ZMLUVA

ktora vznikla medzi: a zo strany druhej

Nazov spolo¢nosti: Bodrogkozi és Ung- Nazov spolo¢nosti: Szabé FErika EV
vidéki Kozmiivel6dési Intézet /- Sidlo: Mad’arsko — 1077 Budapest’, Josika
Kultiirne centrum MedzibodroZia a PouZia/ utca 10

Sidlo: Slovensko — 077 01 Kralovsky Evidenéné ¢&islo/ICO: 60612308
Chlmec, Majlathova ulica 1112/4 DIC: 91174161-1-42

Evidenéné ¢islo/ICO: 35570911 Zastipena: Erika Szabo

DIC: 2022114347 ako Zmluvna strana — Mandatar,

Zastpena: Mgr. Andrea Pakostova za nasledovnych podmienok:
ako Objednavatel’,

1. Mandatér sa zavézuje, Ze dita 05-12-2025 od 17:30 hod. poskytne 50-minttové vystipenie s
produkciou LArtistic Tarsulat — Viano¢ny sen na adrese Jozefa Majlatha 1112/4, 077 01
Kral'ovsky Chlmec, Slovensko. (Kontaktnd osoba na mieste: Mgr. Orsolya Filip,
+421905223435)

2. Cena vystlipenia je 390 000 Ft + 0 % DPH, o uZ zahffia aj cestovné naklady.

3. Technické podmienky: 4 ks URH mikrofénov, reproduktory, mixazny pult, pokial’ mozno 1
odposluchovy reproduktor, laptop, prehrdvaé na USB kI'i¢, 3atiia. Pred vystipenim Ziadame 5—
10 minut na zvukovu skusku.

4. Objednavatel' sa zavizuje uhradit’ celkové naklady na vystipenie na zaklade faktury
vystavenej Mandatarom po uskuto¢neni vystipenia, a to do dsmich dni bankovym prevodom.

5. Ulohou Objednéavatel'a je zabezpelit vhodné technické podmienky (Satiiu, vybavenie
priestoru potrebné na uskuto¢nenie programu, bezchybné technické podmienky, povolenie na
vjazd, vhodné parkovanie, v pripade potreby bezpe&nostnii sluzbu atd’.).

6. Obidve strany st oprévnené riadne odévodnene definitivne zrusit' program. Strany mozu
zruSenie akceptovat’ iba v tom pripade, ak je ozndmené pisomne. Pokial' Objednavatel' zrusi
program viac ako 30 dni pred datumom programu, je povinny uhradit’ 50 % ceny programu.
Pokial' Objednavatel’ zrusi program 30 dni alebo menej pred ddtumom programu, je povinny
uhradit’ 100 % ceny programu. Pokial Mandatar zrusi tito zmluvu viac ako 30 dni pred
datumom programu, je povinny uhradit’ Objednavatel'ovi néklady a $kodu stvisiacu s touto
zmluvou, riadne preukazant dokladmi a inymi listinami, na zéklade faktiry, avsak tieto ndklady
podla vyslovnej dohody stran nesmu presiahnut’ 50 % ceny programu urenej v tejto zmluve.
Pokial' Mandatar zrusi tito zmluvu 30 dni alebo menej pred ddtumom programu, je povinny
uhradit’ Objednéavatelovi naklady a $kodu suvisiacu s touto zmluvou, riadne preukézant
dokladmi a inymi listinami, na zaklade faktiry, aviak tieto néklady podl'a vyslovnej dohody
stran nesmu presiahnut’ 100 % ceny programu uréenej v tejto zmluve.

7. Ak sa program z dovodu zavineného zo strany Objednavatel'a neza¢ne v &ase uvedenom v
zmluve s viac ako 15-minttovym meskanim, alebo je pritomnych menej ako 50 divakov, alebo
ak ma podujatie akykol'vek politicky ¢&i ideologicky obsah, o ktorom umelec (umelci) nebol(i)
vopred informovany(i), umelec (umelci) sa mdéZu na mieste rozhodnit' pre neuskutoénenie
vystupenia; v takom pripade im patri 100 % ceny programu. Cena programu nie je zavisla od
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vysky trzby, preto je potrebné uhradit’ plni sumu aj v pripade, Ze publikum nie je pritomné v
dostato¢nom pocte.

8. V pripade zruSenia v den podujatia, ako aj v pripade neuskuto¢nenia programu z dévodu
poveternostnych podmienok (napr. dazd’) alebo nedostatkov technickych sluzieb, bude
vyplatena cela suma uvedena v zmluve.

9. Umelec/umelci st oslobodeni od povinnosti uskuto¢nit’ dohodnuté vystipenie v pripade
riadne preukazanej choroby, urazu, technickej poruchy alebo nezjazdne;j cesty, ktoré znemoznia
vykonanie vystipenia.

10. Obidve strany st oslobodené od povinnosti plnit’ tito zmluvu v pripade mimoriadnych,
vynimo¢nych, nepredvidatel'nych a neodvratite'nych vonkajsich okolnosti a udalosti, ktoré nie
s stranam pripisatelné, ktorymi nemohli kalkulovat ani ich ovplyvnit (napr.
obmedzenia/iradné zékazy). V tychto pripadoch Ziadna zo stran nezodpoveda za vzniknutd
Skodu.

11. Pokial' ide o otazky, ktoré nie st upravené v tejto zmluve, riadia sa zmluvné strany
prislusnymi ustanoveniami Ob¢ianskeho zdkonnika. V pripade sporov sa strany uznavanim
dohodnti na vyluénej prislusnosti Okresného stidu podl'a sidla Mandatara.

12. Zvukovy, televizny alebo obrazovo-zvukovy (video) zdznam z programu mdze byt
vyhotoveny len s povolenim umelca/umelcov.

13. Objednavatel berie na vedomie, Ze na splnenie povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy je
Mandatar opravneny vyuzit' subdodavatel'a.

Budapest. 19-11-2025

Objednavatel Mandatar

Zmluvu prosime zaslat’ spiit’ e-mailom do 48 hodin na adresu: iroda@dmf.hu.
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